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CraTbs nocasllueHa 060CHOBAHMIO 3HAYMMOCTW 1 ONPedeneHno NOHATUS «NPOGeCcCMoOHanbHas MexX-
KynbTypHas CTpaTernyeckass KOMMNETEHTHOCTb» B KOHTEKCTE MPUMEHEHUS KOMMETEHTHOCTHOrO noaxoda
B cucTeMe BbicLuero 0bpa3oBaHus 1 pa3paboTkv NpodheccuoHanbHbIX CTaHAapTOB. [okasaHa akTyanbHOCTb
[AHHOT0 «COeAMHWUTENBHOTO» acnekTa NpoeCcCOHaNbHOM M MEXKYIbTYPHOWU KoMneTeHTHocTen. Onpege-
naTCsa ycnosus Ans aeKTuBHOro hopM1poBaHns NPoecCHoHansLHOM MEXKYNBTYPHON CTpaTernyeckomn
KoMneTeHTHOCTU. OnucaH NpoLEecC 1 pesynbTaTbl OMbITHO-IKCNEPUMEHTANBHOrO 06yYeHNs CTYAEHTOB Hes-
3blkOBbIX By30B B pamkax AMNO ¢ npucBoeHneM AONOMHWTENBHOM kBanudukaumm «MlepeBoguunk B cdhepe
npogeccroHanbHON KOMMYHUKaUmny». [1aeTcs kpaTkuii 0630p aBTOPCKOro METOAMYECKOTO nocobus u guar-
HOCTUYECKOTO UHCTPYMEHTapusl Mo OnpefeneHuio cTeneHn chopMmUpoBaHHOCTU NPOGECCUOHANBHON MeX-
KyMNbTYPHOW CTpaTernyeckon KOMNETEHTHOCTM!.

Knio4eenle crioea: KOMNETEHTHOCTHBIA NOAXOA,; I'IpOdJeCCVIOHaJ'IbeIVI CTan4apT, MEXKYNbTypHaA KOM-

MyHUKaLMS; NpodeccroHarnbHas MeXKynbTypHas CTpaTernyeckasl KOMMNETEHTHOCTb, NEPeBOAYMK B cdepe
NPOeCCMOHANBEHON KOMMYHUKaLWN.
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The article substantiates the importance and identifies the term «professional intercultural strategic
competency» in the context of competency approach to higher education and the development of profes-
sional standards. Significance of this «joint» aspect of professional and intercultural competencies is shown.
The conditions for effective development of professional intercultural strategic competency are outlined. The
process and results of experimental training of students at non-linguistic departments are described,
including the conditions of further professional education system and additional qualification «translator in the
sphere of professional communication». The author designed and detailed a training coursebook and
assessment tools to identify the level of development of professional intercultural strategic competency.
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CoBpeMeHHbIE YCIIOBUS OCYIIECTBICHHS TPO(GECCHOHANBHOM NEATENbHOCTH, B TOM YHCIE KYIbTypHAs
JUBEpCU(UKAIMSA KOHTEKCTOB U ()OPMATOB B3aHMMOJICHCTBHS C TIAPTHEPAMH TIO JIENIOBO KOMMYHHKAIMH, CTa-
BAT MEPE]] CUCTEMOH BBICIIIET0 00pa30BaHUs CIOKHBIE METOMYECKHE 3a/1a4i. AHATIN3 Pe3yIbTaToB (hopcait-
uccienoBanuii [ 1], nposenennsix MucTuTyTOM 00pasoBanus HUY BIID («YHuBepcanbHble KOMIETEHTHOCTH
¥ HOBas TPAMOTHOCTH»), ATEHTCTBOM CTPATETHUECKUX WHUIUATUB (KATIac HOBBIX MPO(ECCHii»), IKCIIepTaMu
HR-nopranos (Indeed, Targetjobs, Prospects, hh, Linkedin u mp.) mokasai, 4to paboToaaTenn paccMaTpHBAIOT
MEKKYIBTYpPHBIE HABBIKH, KOMMYHUKAIIUIO B KOHTEKCTE MYJIbTUS3BIYHOCTH U IPOEKTHYIO pabOTy B MyJIbTHHA-
[IMOHATILHBIX KOMaH/IaX B KA4eCTBE HAHO0JIee aKTyaTbHBIX KOMIICTCHIIUH.

Takum 00pa3oM, W PEIHOK TpyJa, U MPopecCHOHaTbHBIE U 00pa30BaTeIbHbIE CTAHIAPTHI MPEINOaraloT,
YTO CMNEIHUATUCTBl JTOKHBI OBITh BHICOKOKOMIIETEHTHBIMH HE TOJBKO B CBOEH Y3KONMPEAMETHOH cdepe, HO
U B cepe MeKKYIbTYPHOTO B3aUMOJICHCTBUS.

3HaYUMOCTh (POPMUPOBAHUS MEKKYJIBTYPHOH KOMIETEHTHOCTH aKTyallM3UpPYeT MPoOJIeMy TOBBIICHHUS
KBATM(UKAIMK MPAKTHKYIOIMX CIEIHAINCTOB. B TO ke BpeMsi MEXKKYIbTypHas KOMIIETCHTHOCTD SIBJISETCS

118



JI0CTaTOYHO LIMPOKUM IOHATHEM, @ PEIIEHHE 3aa4 0 NPOEKTUPOBAHUIO COAEPIKAHUS U CO3/IaHUI0 TEXHOIIO-
TUH €e UMILTHUIUTHOTO ()OPMUPOBAHUS B IIPOLIECCE PA3BUTHS MHOS3BIYHON KOMIIETEHTHOCTH MPE/ICTaBIAETCS
JIOCTATOYHO 3aTpyAHUTENbHBIM. [Ipu ompenenenun oObekTa (GOpMUPOBAHHS HEOOXOIUMO YUHTHIBATH IMPH-
HIUIN “30MOpdH3Ma, T. €. CTPYKTYpa KOMIIETCHTHOCTH CIIELMATNCTA JOJKHA HAXOAUTHCS, IO BO3MOKHOCTH,
B IIOJTHOM COOTBETCTBUH CO CTPYKTYPOH €ro akTyanbHOU Wiy Oy aymieit mpodeccHoHaIbHOM eATeNbHOCTH [2].
[TosToMy mpaBuIIbHEE TOBOPUTH O (POPMUPOBAHUH HE MPOCTO MEXKYIbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTH, a podeccu-
OHAJILHOM MEXKYIbTYPHOM KOMIIETEHTHOCTH. IIpy 3TOM KJIIOYEBBIM MOHATHEM JUIS YCHEIIHOH mpodeccHo-
HaJIbHOM JIeATeNbHOCTH SBISETCS CTPATerHs — OCO3HAHHBIN IUIaH pelieHust NpoOsieMbl, TOCTUKEHHUS OIpeie-

JICHHOM KOMMYHHUKaTUBHOM 11eni obmenus [3]. CnenoBaTenbHo, 11e1eco00pa3HbM (B TUAAKTHKO-METOIIeC-

KOM IUTaHE) MPE/ICTABIACTCS BBIIETICHHE TAKOTO «COSAUHUTENBHOTO» acTeKTa Mpo(ecCHOHANBHON CTpaTert-

YeCKOW KOMIIETEHTHOCTH U TIPO(ECCHOHANBHON MEKKYIBTYPHOH KOMIIETEHTHOCTH Kak MpoeccHOHaATbHAs

MEXKKYJIbTypHas ctpaternueckas komnereHTHOCTh ([IMCK) [4].

AxtyansHoctb 1 3HaunMocTh [IMCK Obinu moaTBepsKIeHBI TPYNION pa3pabOTIMKOB POCCHICKOTO Mpo-
deccronanpHoro cranaapra «Creruaiuct B 001acTu nepeBoaa» [5] u IPUHATHL B opMe BHECEHHBIX H3MEHE-
HUI B IPOEKT YKa3aHHOTO NPO(EeCCHOHATFHOTO CTaHIapTa.

Takum 00pa3oMm, Ha Hay4HO-TEOPETUYECKOM M OPraHU3ALUOHHO-YIPABICHYECKOM YPOBHSX aKTyajb-
HOCTb JIQHHOTO MCCIEIOBAHHS OIpEeNsieTcss MOTPEOHOCTHI0 B MPOEKTHPOBAHUM COJEPIKAHHUS MOATOTOBKH,
HanpasnenHon Ha GopmupoBanue [IMCK mepeBoaunkoB, HammdneM (HOpMaTH30BaHHBIX 00IECTBEHHO-TOCY-
JApCTBEHHBIX TPEOOBAHMIA K KBATU(DHKALMK CIEIUATUCTOB B 00JaCT! MEepeBo/ia 1 (PaKTUYECKUM OTCYTCTBHEM
Hay4YHO-000CHOBAaHHOTO OPTaHU3AIMOHHO-METONYECKOT0 obecredeHus: GopMHUpOBaHUs U KOHTPOJI chopmu-
POBaHHOCTH COOTBETCTBYIOIIUX KOMIIETEHTHOCTEH BBITYCKHUKOB BY30B.

B atoit cBsI3u mpezcTaBseTcs 1menecoodpasHbIM TeOpEeTHUECKoe 000CHOBaHKE, pa3paboTka 1 ampodanus
COJIEpXKaHU ¥ TEXHOJOTHU (OpMUPOBAHUS MPO(YECCHOHATBHON MEKKYIBTYPHON CTPATETHYECKO KOMIIETEH-
THOCTH TIE€PEBOIYMKOB —BbIYCKHUKOB OpraHU3alliil BHICIIETO U, KaK BAPUAHT, JOMOJHUTEIBHOTO MpodeccHo-
HanbHOTO 00pazoBanus ([I10).

Kak npexnonaranocs, 11s sddexrusnoro Gpopmuposanust [IMCK 66110 HE00X01MMO ClieayrOIIEe:

*  YTOYHUTH CTPYKTYPY H COAEPKAHUE MOHSATHS «TpOpecCHOHANbHAS MEKKYIBTypHAs CTpaTerndeckas
KOMIIETEHTHOCTb» C YYETOM COBPEMEHHOTO KOHTEKCTa MpOo(ecCHOHATbHON NeATeNbHOCTH U creludu-
geckux ocobenHoctelt popmuposanus [IMCK B ycnosusix By3a u II10;

e pagpabotath U peanu3zoBaTh copepxanue Gpopmuposanus [IMCK Beimyckuukos By30B 1 JII1O Ha ocHOBe
cucTeMbl pohecCHOHANBHO-TIEAArOTHIeCKUX Uei (HEMpephIBHOTO M ONEPEKAIONIEro Xxapakrepa oopa-
30BaHUS U CHHEPTeTHKH ¥ HHTETPATUBHOCTH (aKTOPOB 00pa30BaHUs) U € yueToM (HOpMani30BaHHBIX 00-
IIECTBEHHO-TOCYJAPCTBEHHBIX TpeOOBaHUIA K KBATM(UKALIMH CHIELUATICTOB B 00JIACTH TIEPEBOJIA;

e pagpabotath M BHEAPUTH TexHOMoruio GopmupoBanus [IMCK, ocHOBaHHYI0 Ha KOHLETIUH AITOPUTMU-
3alMK yueOHOM JeSTeNbHOCTH U TI03TATHOTO (POPMUPOBAHUS KOMIIETEHTHOCTH;

e 000cHOBaTh M peanu3oBaTh Tenarormueckue ycnosus ¢popmuposanus [IMCK B ycnoBusx peanusaunu
MPOrPaMM BBICIIETO U JOTOJHUTENBHOTO MPOECCHOHANBHOTO 00pa30BaHUSL.
OnbITHO-9KCTIepUMEHTANbHAS PaboTa U BHEAPEHHE PE3yIbTaTOB UCCIENOBAHHS B MEAarOrMYecKyIo mpa-

ktuky npoBoauarch ¢ 2010 mo 2020 rr. Ha 6aze ®I'BOY BIIO «MockoBckuii ToCyaapCTBEHHBIH arporHIKe-

HepHbli yHuBepcuteT uM B.IL I'opstukuna» (MOArOTOBKY MPOXOMIN CTYASHTHI 10 crenuanu3anuu «CepBuc

MMIIOPTHOM aBTOTPAKTOPHOM TEXHUKW», TIOTyYaBLIUE JOMOIHUTENbHYIO KBanudukauio «[lepeBoauuk B che-

pe npodeccronanbHoi kommynukatun»); HUTY « MUCuC» (ctyaenTs! 6akanaBpuata ¥ MarucTpaTyphl Harl-

pasieHus «JIMHTBUCTHKa», a Takxke oOydaromyecs, MpOXOAUBIINE MOATOTOBKY MO JOMOIHUTENbHOM 00pa3o-

BaTenbHOM mporpamme «IlepeBomurk B chepe nmpodeccroHaTbHON KOMMYyHHKanum»). Beero 6bu10 00yueHo

239 yenoex.

B kauectBe MeToquuecKoil OCHOBBI 00y4eHHs ObLIO MCMONB30BAHO aBTOPCKOe yueOHoe mocodue «IIpo-
(eccroHambHAsS MEKKYJIbTYpHAst CTpaTeruyeckas KOMIETEHTHOCTh», BKJIIOYABILIEE, MOMUMO TEOPETHYECKOM
YaCTH, KOMIUIEKC MEKTUCIUIUTMHAPHBIX, MPO(ECCHOHAIBHO HAMPABIECHHbIX U UCCIIEN0BATENbCKUX 33124, CUC-
TeMy yHOpPaXHEHHH MEXKYJIbTYpHOTO TPEHHHIa M alrOpPUTM (CTpaTertio) npoecCHOHaNIbHOTO MEXKKYIbTYp-
HOTO B3aMMOJICHCTBUS, a TAKXKE METOAMYECKHE YKa3aHHA JNIS CAMOCTOSATEIBHOM MPOEKTHOH paboThl 00ydaro-
uxcs. Kpome Toro, 6611 pa3paboTaH u anpoOUpOBaH JUArHOCTHYECKUI MHCTPYMEHTApHUii 1O OMpeeNeHH0
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crenenu copmupoBanHoctd [IMCK. Mepa nocTiskeHus: MOCTaBIGHHOH 1Ny — oOecreyeHne KauecTsa pe-
3ynbTaTa Mporecca MOArOTOBKU CIELUATHNCTOB, KOTOPOE PACKPHIBAETCS Uepe3 MOJIENb CIeIHAICTa, OTPaXeH-
HYI0 B IPO(ECCHOHATEHOM CTaHIApTe W GOPMUPYEMYIO TIOCPEACTBOM peani3alii 00pa3oBaTeNbHOTO CTaH-
JapTa, OMPEACIIONEro eu, 3a1a4l 1 coJepkanue mpodeccuoHanbsHON moaroToBku [6]. B koHTekcTe coB-
peMeHHON 00pa3oBaTeNbHON MapaJurMbl TOJATOTOBKA TEPEBOJUHKOB B chepe MPodheCCHOHATLHON KOMMYHH-
Kalli{ B HESA3bIKOBOM BY3€ IpE.INOJNIaraeT, B IEPBYI0 oyepeb, NPAKTUYECKYIO HANPABICHHOCTb, T. €. y4ET
¥ Pa3BUTHE TEX KAYECTB JIMYHOCTH CTICIUAIHUCTA, KOTOPBIC MO3BOIAT eMy I(P(HEKTUBHO BBIOIHATH CBOM MPO-
(eccroHanbHbIe 0053aHHOCTH ¥ KOTOPBIE MPEIONPEALISIOT €ro MPoecCHOHATBHOE pa3BUTHE B OyaymieMm [7].

O dexTuBHOCTH pa3pabOTaHHOTO Kypca MOATBEPKICHA Pe3yIbTaTaMi CPABHUTEILHOTO aHAIIM3a HTOTOB
BXOJTHOTO KOHTpOJIA (B popMe aHKETHPOBAHMS C PELICHHEM Keiic-3a[aHus) 1 JUarHOCTHKH, POBEICHHOM 110
okoH4aHuu 00ydenus. [lokazano, yTo pazpaboTaHHAs MPOTPAMMA MOXKET YCIEITHO MPUMEHSTHCS IS Pa3BU-
tus acnektoB [IMCK kak co cTyaeHTaMu mporpamMM BBICIIETO, TaK M JOMOJHUTEIBHOTO MPO(ECCHOHATEHOTO
00pa3oBaH¥sl, HATPABJICHHBIX HA MOATOTOBKY MEPEBOJUUKOB.
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